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  Detstvo


  Môj otec Frank pochádzal zrodiny nájomných farmárov vgrófstve Yorkshire vAnglicku. Jeho starý otec – môj prastarý otec John Hawking – bol bohatý farmár, ale nakúpil príliš mnoho pozemkov anazačiatku 20. storočia počas poľnohospodárskej krízy zbankrotoval. Jeho syn Robert – môj starý otec – sa pokúšal pomôcť svojmu otcovi, no aj on sám zbankrotoval. Našťastie Robertova manželka vlastnila dom vBoroughbridge, vktorom zriadila školu, čo predstavovalo pre domácnosť skromný príjem. Vďaka tomu sa im podarilo poslať svojho syna študovať medicínu doOxfordu.


  Môj otec získal niekoľko štipendií aocenení amohol tak vrátiť rodičom peniaze, ktoré doňho investovali. Potom sa zapojil do výskumu voblasti tropickej medicíny avroku 1937 odcestoval dovýchodnej Afriky. Keď vypukla vojna, precestoval takmer celý africký kontinent až do Konga, aby stihol loď, ktorá ho dopravila späť doAnglicka. Tam sa ako dobrovoľník prihlásil do vojenskej služby. Povedali mu však, že vlekárskom výskume je užitočnejší.
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    Môj otec aja
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    Smamou

  


  


  Moja mama sa narodila vškótskom Dunfermline ako tretia zôsmich detí vrodine lekára. Najstaršie bolo dievčatko sDownovým syndrómom, ktoré žilo oddelene sopatrovateľkou, až kým nezomrelo vo veku trinásť rokov. Keď mala mama dvanásť rokov, rodina sa presťahovala najuh doDevonu. Podobne ako rodina môjho otca, ani jej rodina nebola obzvlášť zámožná. No aj oni dokázali poslať svoju dcéru naštúdium doOxfordu. Poukončení univerzity sa pokúšala orôzne zamestnania, pracovala aj ako pracovníčka nadaňovom úrade, čo sa jej nepáčilo. Dala výpoveď anastúpila namiesto sekretárky. Apráve vtejto funkcii sa vprvých rokoch vojny zoznámila smojím otcom.


  JASOM sa narodil 8. januára 1942, presne tristo rokov posmrti Galilea. Odhadujem však, že vtento deň sa narodilo približne 200000 iných bábätiek. Neviem, či sa niektoré znich neskôr venovalo astronómii.


  Narodil som sa vOxforde, aj keď moji rodičia bývali vLondýne. Bolo to tak preto, lebo počas 2. svetovej vojny Nemci uzavreli dohodu, že nebudú bombardovať Oxford aCambridge aBriti naoplátku nebudú bombardovať Heidelberg aGöttingen. Škoda len, že podobný civilizovaný druh dohody neuzavreli aj pre ďalšie mestá.


  Bývali sme vHighgate vsevernom Londýne. Moja sestra Mary sa narodila osemnásť mesiacov pomne ajej príchodom nasvet som vraj nebol príliš nadšený. Počas celého nášho detstva vládlo medzi nami určité napätie, ku ktorému prispieval aj náš malý vekový rozdiel. Vdospelosti však toto napätie zmizlo, pretože sa naše životné cesty rozišli. Stala sa znej lekárka, čo veľmi potešilo otca.
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    Ja, Philippa aMary

  


  


  Moja mladšia sestra Philippa sa narodila, keď som mal takmer päť rokov, auž som lepšie chápal, čo sa deje. Pamätám sa, že som sa najej príchod tešil, pretože budeme nahranie už traja. Bolo to veľmi citlivé avnímavé dieťa avždy som rešpektoval jej úsudok anázory. Môjho brata Edwarda rodičia adoptovali oveľa neskôr, keď som bol štrnásťročný, takže domôjho detstva vlastne ani nezasiahol. Veľmi sa odnás líšil, bol to celkom neakademický aneintelektuálny typ, čo bolo pre nás ostatných pravdepodobne užitočné. Bol dosť problémovým dieťaťom, ale človek si nemohol pomôcť amusel ho mať rád. Zomrel vroku 2004 zanie celkom jasných okolností; najpravdepodobnejšie vysvetlenie je, že sa otrávil výparmi zlepidla, ktoré používal pri renovácii svojho bytu.
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    Moji súrodenci aja napláži

  


  


  MOJANAJRANEJŠIA spomienka je tá, ako stojím vmaterskej škôlke Byron House School vHighgate arevem ostošesť. Všetky deti okolo mňa sa hrali súžasnými hračkami aja som sa knim chcel pridať. Mal som však iba dva apol roka. Bolo to poprvý raz, čo som zostal opustený medzi ľuďmi, ktorých som vôbec nepoznal, abál som sa. Myslím si, že táto reakcia mojich rodičov dosť zaskočila, pretože som bol ich prvé dieťa ariadili sa výchovnými príručkami, vktorých sa písalo, že dieťa vdvoch rokoch by malo začať nadväzovať sociálne kontakty. Potomto hroznom ráne ma však rodičia zobrali preč aspäť doškôlky ma najbližšieho jeden apol roka neposlali.


  Vtom čase, počas vojny atesne ponej, bolo Highgate miesto, kde žilo veľa ľudí zvedeckých aakademických kruhov. (Vinej krajine by sa mohli nazývať intelektuálmi, ale Angličania nikdy nepripustili, že by mali nejakých intelektuálov.) Všetci rodičia posielali svoje deti do Byron House School. Natie časy to bola veľmi pokroková škola.


  Pamätám si, ako som sa sťažoval rodičom, že ma tam nič neučia. Učitelia v Byron House School totiž odmietali vtedy zaužívaný spôsob učenia: memorovanie astále precvičovanie. Namiesto toho sa nás snažili naučiť čítať bez toho, aby sme si uvedomovali, že sa niečo učíme. Nakoniec som sa predsa len naučil čítať, ale až ako osemročný. Moja sestra Philippa sa učila čítať konvenčnejšími metódami adokázala čítať už ako štvorročná. Bola však bezpochyby bystrejšia ako ja.


  Bývali sme vo vysokom, úzkom viktoriánskom dome, ktorý moji rodičia kúpili veľmi lacno počas vojny, lebo vtedy si každý myslel, že Londýn bude zbombardovaný azrovnaný so zemou. Jedna raketa V-2 naozaj dopadla len oniekoľko domov odtoho nášho. Vtom čase som bol spolu smamou asestrou preč, ale môj otec zostal doma. Našťastie nebol zranený, aani dom nebol vážnejšie poškodený. Ale celé roky bolo dolu naceste vidieť obrovský kráter – miesto dopadu bomby. Bolo to imiesto, kde som sa zvykol hrávať skamarátom Howardom, ktorý býval otri vchody ďalej. Howard bol pre mňa pravým požehnaním, pretože jeho rodičia neboli intelektuáli ako rodičia všetkých ostatných detí, ktoré som poznal. Chodil doobecnej školy, nie do Byron House School, avedel všeličo ofutbale aboxe, teda ošportoch, ktoré by mojich rodičov nenapadlo sledovať ani vo sne.
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    Naša ulica vHighgate vLondýne

  


  


  MOJOUĎALŠOU ranou spomienkou je, ako som dostal svoju prvú vláčikovú súpravu. Počas vojny sa hračky nevyrábali, prinajmenšom nie pre domáci trh. Ja som sa však vášnivo zaujímal oželezničné modely. Otec sa mi pokúšal vyrobiť drevený vláčik, ale nebol som sním spokojný, pretože som chcel niečo, čo sa pohybuje samo. Zdruhej ruky preto zohnal vlak nahodinové pero, spájkovačkou ho opravil, akeď som mal takmer tri roky, dal mi ho naVianoce. No vláčik nefungoval veľmi dobre. Môj otec však hneď povojne odcestoval doAmeriky, akeď sa nalodi Mary Queen vrátil, priniesol mojej mame nylonky, ktoré sa vtom čase vBritánii nedali zohnať. Mojej sestre Mary priniesol bábiku, ktorej sa zatvárali očká, keď ju položila nachrbát. Amne doniesol kompletný americký vláčik – spríslušenstvom akoľajnicami profilovanými dotvaru osmičky. Ešte stále si pamätám, aký som bol vzrušený, keď som rozbaľoval škatuľu.
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    Londýn počas bombardovania
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    Svláčikovou súpravou

  


  


  Vláčiky shodinovým mechanizmom, vktorom treba natiahnuť pero, boli veľmi dobré, ale počom som vtedy skutočne túžil, boli elektrické vláčiky. Zvykol som tráviť celé hodiny pri výklade klubu vlakových modelárov vCrouch Ende neďaleko Highgate. Sníval som oelektrických vláčikoch. Nakoniec, keď obaja moji rodičia kamsi odišli, využil som príležitosť avybral som zbanky všetky svoje skromné peňažné úspory, ktoré mi ľudia dali pri rôznych príležitostiach, ako napríklad pri krste. Zatieto peniaze som si kúpil vytúženú elektrickú vlakovú súpravu, no bol som veľmi sklamaný, lebo ani tá nefungovala úplne spoľahlivo. Mohol som ju zobrať späť doobchodu atrvať natom, aby mi predajca alebo výrobca tovar vymenil. Vtom čase však bolo privilégiom môcť si vôbec niečo kúpiť, abola to len smola zákazníka, ak bol výrobok chybný. Tak som nakoniec investoval ďalšie peniaze doopravy elektromotorčeka lokomotívy, ale aj tak vláčik nikdy nefungoval dobre.


  Neskôr, vpuberte, som staval modely lietadiel alodí. Nikdy som nebol manuálne dostatočne zručný, apreto som „majstroval“ spolu so svojím spolužiakom Johnom McClenahanom, ktorý bol vtom oveľa lepší aktorého otec mal vdome dielňu. Mojím cieľom bolo zakaždým zostrojiť fungujúce modely, ktoré by som mohol ovládať. Nestaral som sa pritom oto, ako vyzerajú. Myslím, že rovnaké nutkanie ma priviedlo kvymýšľaniu série veľmi komplikovaných hier, ktoré som vytvoril spolu sďalším spolužiakom Rogerom Ferneyhoughom. Bola to napríklad hra, vktorej sa vtovárňach vyrábali rôznofarebné zariadenia, tie sa prepravovali cestami aželeznicami, aobchodovalo sa pritom naburze scennými papiermi. Alebo sme vymysleli bojovú hru, ktorá sa hrala napodložke so štyritisíc štvorčekmi, adokonca aj feudálnu hru, vktorej každý hráč predstavoval celú dynastiu aj srodokmeňom. Myslím si, že vo všetkých týchto hrách, rovnako ako vo vášni pre vláčiky, lode alietadlá, bola skrytá moja túžba poznať, ako veci fungujú aako ich ovládať. Keď som neskôr nastúpil nadoktorandské štúdium (PhD.), túto svoju potrebu som uspokojil vo výskume vkozmológii. Ak rozumiete tomu, ako funguje vesmír, máte ho doistej miery pod kontrolou.
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